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Vazeny zakazniku, jsme radi, Ze jste se rozhodl pro spotfebi¢ zn. GAMAT - plynova konvekéni kamna.
Spole€nost GAMAT je vyrabégjici plynové spotiebiCe pro domacnost. Dlouholeta tradice a zkuSenosti
jsou zarukou vysoké kvality a spolehlivosti vSech nasich vyrobk.

Trvaly dialog s uzivateli, dusledna orientace na potfeby zakaznika a priibézna inovace vyrobkl
pomahaji drZzet Celni pozici v tomto oboru. Na v8ech stupnich &innosti-od technického vyvoje pFes
materialové hospodafrstvi a vyrobu az po sluzby zakaznikiim-je ve spolecnosti GAMAT, a.s. zaveden
systém Fizeni kvality dle ISO 9001. Ten je zarukou, Zze maximalni kvalita se stala bezpodmine¢nou
samoziejmosti.

Plynova topidla jsou vyrobena z ekologicky nezavadnych materialt a jejich provoz spliuje v§echny

ekologické pozadavky.

Jsou vybavena plynovym ventilem s bezpecnostni termoelektrickou pojistkou, pojistkou proti
zpétnému tahu komina (mikroswitch), piezozapalovacem, a zapalovacim hofackem, coz zaruCuje
maximalni spolehlivost a pfedevsim bezpecénost provozu.

Jedna se o spotfebi¢ s otevienou spalovaci komorou, uréené k pfipojeni ke kominu s pfirozenym
tahem, spalovaci vzduch se pfivadi z mistnosti, v niz je umistén.

Véfime, Ze nas vyrobek Vam bude spolehlivé slouzit. Za pfipadné naméty a pfipominky Vam budeme

velmi vdécéni.

Vas pfinos pro zivotni prostiedi
Smérnice 2002/96/ES informace pro
spotfebitele.

Nasledujici _informace jsou uréeny vyhradné pro

konecné

konecného spotriebitele, ktery produkt vlastni, na

kterém je mimo jiné uveden symbol (obr. 1). Tyto

symboly se nachazi na samolepicim  Stitku

s technickymi daty zarizeni — typovém S§titku a je

prilepen na zafizeni.

Tento symbol oznaluje, ze
zafizeni je vsouladu se
stavajicimi elektro-pfedpisy a
elektro-zafizeni a soucasné
odpovida evropské smérnici
2002/96/ES. Z téchto dlivodl
nesmi byt zafizeni po
skonc&eni jeho Zivotnosti

I O !

v zadném piipadé umisténo do domovniho odpadu.
Zafizeni bude bezplatné umisténo na sbérném misté
pro elektricka, elektronicka zafizeni nebo vraceno
pfimo prodejci, kde bylo zafizeni zakoupeno.

Koneény spotiebitel je za pfedani starého zafizeni na
sbérné misto pfimo zodpovédny. V opacném pfipadé
muze byt za takové jednani dle platného zakona o
odpadech udélena pokuta. Radné tfidéni odpadil na
sbérnych mistech starych zafizeni umozriuje opétovné
pouziti ¢asti zafizeni. Pro dal$i informace o sbérnych
mistech se informujte na obci nebo v misté prodeje,
kde jste zafizeni zakoupili. Vyrobci a dovozci jsou
pfimo zodpovédni za recyklaci zafizeni a likvidaci
odpadu a také se pfimo uCastni na Kkolektivnim
systému.



TECHNICKE UDAJE

Tabulka 1
Nazev spotrebice
Zemni Tekuté
Druh plynu plyn plyny
G20 G30
Pfipojovaci pretlak plynu [mbar] 20 30
Jmenovity tepelny prikon [kw] 2,8
Jmenovity tepelny vykon Pnom [kw] 2,3
U¢innost spalovéni (dle CSN EN 613) ::h":o: %] 82,1
Index energetické ucinnosti EEI [%] 73,6
Trida energetické ucinnosti D
[m3/h] 0,29 =
Pritok plynu pfi jmenovitém prikonu = spotreba
[kg/h] - 0,22
Vyhfevnost plynu (pfi teploté 15°C a barom.tlaku Hi [MJ/m?] 34,60 :
vzduchu 1013 mbar suchého plynu) [MJ/kg] - 46,44
Tryska hlavniho hofdku [mm] 1,60 0,76
Pretlak hlavni trysky po MAXIMUM [mbar] 8,7
Pretlak hlavni trysky pro MINIMUM [mbar]
Tryska-sada SIT [mm] 0,36 0,25
Tryska- sada Junkers [mm] 0,48 0,42
Typ zapalovani Piezoelektrické
Pfikon trvale hoficiho zapal. hofaku Prilot [kw] 0,115
Teplota spalin [°c
Hmotnostni tok spalin [g/s]
Obsah CO: [%]
Obsah NOx ve spalinach CGV [mg/kwh]
Ttida NOx (dle €SN EN 613 A1) 5 4
Pfipojeni odvodu spalin [mm] @ 60
Pozadovany tah komina [Pa]
Pojistny termostat °C 130
Typ zafizeni B11ss
Kategorie spotrebice I2n
Pfipojovaci rozméry plynu [coul] 1/2" ’ 12x1
Rozméry topidla SxVxH [mm] 316x591x179
Hmotnost [kel 10
. Pfipojovaci Sianr
Provedeni I(‘,a;;g';);ée prethaky P(;T;:y Zemé urceni
[mbar]
I3g/p 30 G30 56 CY’|\(/:|?|"’ DNlt ENEO’,F;{;,RS’E}:I;', I;E,I ':'-II;’ o
AT, BG, CH, CZ, DK, HR, EE, ES, FI, GB, GR, IE,
Bues b 20 G20 IT, LT, LV, NO, PT, RO, SE, SI, SK, TR
T 20, 30 G20, G30 BG, CZ, DK, EE, Fl, GSF:: IS'II'<, LT, LV, NO, RO, SE,




Obsluha

Bezpeénostni pokyny
Takto oznaéené informace jsou zasadni a je nezbytné, v zajmu bezpeénosti,
se jimi Fidit.
Instalaci smi provadét jen odborny pracovnik s pfisluSnymi a platnymi opravnénimi. Uvedeni do
provozu smi provadét pouze autorizovany servisni technik s platnym osvéd&enim od vyrobce.
Servisni technik tak prebira veSkerou zodpovédnost za spravné provedenou instalaci a fadné
uvedeni zafizeni do provozu dle instrukci obsazenych v tomto navodu.

Dulezita upozornéni

Topidlo smi byt pouzivano jen v mistnosti s dostateCnym vétranim dle platnych norem pro
spotfebie kategorie ,B“ s otevienym topenistém

Topidlo se smi pfipojit vyhradné na spalinovou cestu, na kterou byla vystavena platna revizni
zprava.

Jakékoliv dodate¢né upravy v misté instalace, které mohou ovlivnit dostateCny pfivod
spalovaciho vzduchu nebo vytvafejici podtlak v mistnosti (nova okna, provoz digestore,
ventilace), jsou zakazany bez pfedeslé konzultace a pfipadného odborného méfeni servisnim
technikem (napf. 4 Pa test).

Povrch topidla je velmi horky a je nutné byt velmi obezietny pfi pohybu osob v jeho blizkosti.
DURAZNE UPOZORNENI VYROBCE!

BEHEM PROVOZU TOPIDLA JE ZAKAZANO DOTYKAT SE JINYCH CASTi TOPIDLA, NEZ
JE NUTNE PRO OVLADANI A NASTAVENI TEPLOTY - VIZ STR. 5.

Malé déti, stejné jako prestarlé nebo postizené osoby by se mély drzet mimo dosah krbu
z divodu moznosti popaleni.

Nikdy topidlo neuvadéjte do provozu, aniz byste si byli jisti, Zze jsou déti mimo dosah ovladacich
prvkl krbu. Pfes vSechny bezpeénostni prvky zafizeni neni vylou¢ena jakakoliv nehoda.

Pfi instalaci topidla ve Skolach, Skolkach nebo na jinych mistech, kde se mohou vyskytovat vySe
popsané osoby bez dozoru, je nutna dodatecna instalace bezpecnostnich prvkd, jako jsou
ochranné ohradky ¢i mfize. Ochranna mfiz by méla mit takovy prufez, aby mohlo teplo salat do
mistnosti.

V bezprostfedni blizkosti krbu je zakazano suSit jakékoli véci, rovnéz zasouvat, vkladat a
zavéSovat pfedméty do jakychkoliv Easti spotfebice.

Topidlo se nesmi zakryvat ani jinak obestavét. V jeho okoli nesmi byt instalovany Zadné hoflavé
predméty, jako jsou vinylové tapety a podobné.

Pfi provozu topidel s velkou plochou pfedavani tepla anebo topidel s vysokou teplotou miize
dojit ktvorb& organickych prachovych ¢&astic a nasledné k abnormalnimu znedisténi
v mistnostech, kde jsou topidla vySe uvedenych typl instalovana.

Police nebo zavésy museji byt od krbu instalovany minimalné 250 mm.

Kolem topidla, kde dochazi k vyzafovani vysokych teplot, museji byt vS§echny hoflavé pfedméty
vzdaleny minimalné 500 mm.

Plast télesa, viko a mfizka jsou dle zkuSebni normy vnimany jako pracovni nebo funkéni plochy
a pfi dotyku muze dojit k popaleni.

Cisténi a omyvani spotfebite za provozu.

Je zakazano snimani krytu spotfebice, jakkoliv zasahovat do konstrukce spotfebice.

Dale je zakazano uzivat spotfebic€ k jinym nez v navodu obsluhy uréenym ucéelim.

Tento navod je soucasti baleni kazdého zafizeni. Bude-li zaFizeni jakymkoliv zpisobem predano treti
strané, musi byt tento navod nadale jeho soudasti.



= Regulaéni knoflik oto&te z polohy ,VYPNUTO" do polohy ,ZAPALENI* *

Zapnuti topidla

Otevfete hlavni kohout pfed topidlem.

POZOR! Nelze otoéit do polohy ,,PROVOZ“, hlavni horak je blokovan!

Regulaéni knoflik 1 stlacte na doraz a nékolik sekund pockejte, aby mohl
uniknout vzduch z potrubi a zapalovaciho hofacku.

Drzte regulacni knoflik 1 stlaceny a stisknéte piezozapalova¢ 2 (event. i
nékolikrat) a presvédcéte se pohledem do zrcatka, zda hofi zapalovaci
plaminek.

Minimalné 10 sekund nechte regulaéni knoflik stlaceny.

Potom jej uvolnéte, zapalovaci plaminek hofi. Jestlize po uvolnéni
regulaéniho knofliku zhasne zapalovaci plaminek, znamena to, Ze jste
nedrzeli regulaéni knoflik dostate¢né dlouho stlateny, nebo jste jej
nestlacili az na doraz. Po uplynuti alespofi 3 minut Cekaci doby
zapalovaci postup opakujte.

1. Nastaveni pozadovane teploty mistnosti
Regula¢ni knoflik otocte z polohy ,ZAPALENI* do polohy ,PROVOZ*, stupen 1-7.

3. Regulace teploty mistnosti
Probiha automaticky v zavislosti na nastaveni regulaéniho knofliku na stupen 1-7, to znamena, ze
spotiebi¢ porovnava teplotu nastavenou se skute¢nou a automaticky prob&hne zapaleni nebo
zhasnuti hlavniho hofaku, Zapalovaci hofacek je trvale v provozu.

3. Vypnuti kamen ) )
Regulagni knoflik otocte z polohy ,ZAPALENI* do polohy ,VYPNUTO

Pokud bé&éhem provozu je zamérné & nezdmérné uhasnut pojistkou ovladany plamen, nesmi byt
proveden zadny pokus o opakované zapaleni paliva, dokud neuplynou alespor 3 minuty.

Popis topidla

Upozornéni

1. Plynovy ventil
2. TlaCitko piezozapalovace

Obsluhovat spotfebi¢ sméji jen dospélé osoby,

znalé provozu a uzivani spotfebice.
Po prvnim uvedeni do provozu se konvekéni kamna vypaluji po
dobu 70 hodin pfi plném vykonu.
P¥i zjisténi zapachu plynu nebo spalin, je nutné uzavfit pfivod plynu
pred spotifebiCem (popf. plynomérem). Topidlo je mozno pouzivat
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emeestesssernness.

teprve po odstranéni pficiny Uniku a vyvétrani.

PFfi praci v blizkosti spotfebi¢e, pfi niz by mohlo vzniknout
nebezpeli pozaru nebo vybuchu (lepeni PVC apod.), musi byt
spotfebi¢ vyfazen z provozu.

Jednou za rok doporu€ujeme zavolat odborného pracovnika, ktery provede vy¢isténi, kontrolu a

sefizeni topidla.

JelikoZz se jedna o spalovaci komoru z ocelového plechu, dochazi pfi zahfivani a chladnuti
k dilataci materialu, ktera je nékdy doprovazena nepatrnymi zvuky. Tato skute€nost nema vliv

na funkci a bezpecnost spotiebice.

Udrzba a ¢isténi spotiebice
Radnou udrzbou prodlouzite Zivotnost topidla.
Cisténi provadéjte, pokud je topidlo vypnuté, flanelovou prachovkou odstrarite prach z povrchu topidla.




POKYNY PRO PRACOVNIKA PROVADEUJICIHO INSTALACI

Pfed instalaci kamen se pfesvédcte, zda mistni podminky dodavky paliva (oznaceni druhu
paliva a jeho pretlaku) a sefizeni jsou kompatibilni.

Instalace kamen musi byt provedena pouze opravnénou organizaci (i soukromou firmou)
Uvedeni do provozu, opravu ¢i vyménu spotiebi¢e smi provadét pouze povéfena organizace (i
soukroma firma) servisni sité, smluvné vazana s vyrobcem.

Umisténi a instalace musi byt v souladu s prisluSnymi normami:
a) k plynovému rozvodu
CSN EN 1775-ed.2 Zasobovani plynem — plynovody v budovach-nejvyssi provozni tlak O 5 bar.

Provozni pozadavky.

CSN 06 1401 Zména 3 - Lokalni spotfebi¢e na plynna paliva. Zakladni ustanoveni
TPG 704 01 Zména 1 - Odbérna plynova zafizeni a spotfebie na plynna paliva v budovach.

b) k instalaci

CSN 73 4201 (2025) — Kominy a koufovody-Navrhovani, provadéni a ptipojovani spotfebiéd paliv
CSN 06 1008 — Pozarni bezpeénost lokalnich spotfebiét a zdrojt tepla

PFi instalaci dodrZujte bezpe¢nou vzdalenost od povrchd hmot jednotlivych stuprii hoflavosti dle
CSN EN 13501-1+A1.

UMISTENI

Pokud bude spotifebi€ instalovan v matefskych Skolkach a jinych zafizenich, kde se mohou
vyskytovat malé déti nebo seniofi, doporu€ujeme instalovat doplfikovou ochranu, aby nedoslo
k fyzickému kontaktu s horkym povrchem.

Umisténi topidla volte, aby koufovod byl co nejkratsi a ovladaci prvky snadno pfistupné. Trubky
pro odvod spalin se zasouvaiji proti sméru proudéni spalin.

Komin musi odpovidat pfislusnym CSN a musi byt odoIny proti kondenzatiim spalin.

Ve vytapéné mistnosti nesmi byt nainstalovany odtahové (vétraci ventilatory, které by mohly
ovlivnit funkci odvodu spalin.

V misté pouZiti spotfebite musi byt zaruéena fadna vyména vzduchu dle platnych CSN a TPG.
Pro servisni prace musi byt pfed topidlem volny prostor min 100 cm.

Na pocatku a b&hem topné sezény je mozno se presvédCit o spravném odtahu spalin do
komina vlozenim ruky do prostoru pod usti preruSovace.

Na pfivod plynu musi byt umistén hlavni uzaviraci kohout. Neni-li delSi dobu v provozu, je nutné
hlavni kohout uzavfit. Sefizeni hofaku provede odbornik, ktery je k této Cinnosti opravnén a
povéfen. Dale je povinen pFfezkouSet té&€snost pé&notvornym roztokem, pfisné je zakazano
zkouset tésnost otevienym ohném.

Na tepelné zafizeni a do vzdalenosti mendi nez je bezpe&na vzdalenost, nesméji byt kladeny
pfedméty z hoflavych hmot (nejmensi vzdalenost od hoflavych hmot ve sméru hlavniho salani
500 mm a v ostatnich smérech 100mm)

Pripojeni na plyn

Pfed plynovy spotfebi¢ musi byt nainstalovan uzaveér v téze mistnosti jako spotfebi¢

Nejdel3i vzdalenost mezi uzavérem a spotfebi¢em je 1,5 m

Za uzavérem musi byt Sroubeni

Mozno pouzit bezpecénostni hadice na topné plyny, tato musi byt schvalena pfisluSnou statni
zkuSebnou

Plynovod nesmi byt pouzit jako nosna konstrukce



Rozmérovy nacrtek a dileZzité instalacni rozméry
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POKYNY PRO SERVIS

Uvedeni do provozu a pripadné opravy mohou provadét vyhradné firmy s platnym
osvédcenim od vyrobce (viz Seznam servisnich firem).

Pokud instalace neni provedena podle pokynl a udajd od vyrobce, nemiizeme pfevzit zaruku a
optimalni vykon zafizeni. Kazdy spotfebi¢ byl ve vyrobnim zavodé sefizen a opatien Stitky pro pouziti
na zemni plyn nebo propan butan. Pouziti zafizeni s jinym druhem plynu nez je sefizeno a dodano

z vyrobniho zavodu je zakézéno.

PLYNOVY VENTIL SIT

Legenda:

.. Kapilarni termostat

.. Regulator tlaku plynu

.. Sroub minima

.. Multifunkéni knoflik

.. Sroub vykonu zapalovaciho

hofacku

6 .. Sonda méfeni pretlaku plynu
na vstupu

7 .. Sonda mérfeni pfetlaku plynu

na trysce

a b~ wN -

KONTROLA A SERIZENi TLAKU HLAVNi TRYSKY

VysSroubujte Sroub z méfici sondy tlaku hlavni trysky (7) a pfipojte manometr. Zapnéte kamna.
V tabulce 1, technické udaje“ jsou uvedeny nominalni hodnoty hlavni trysky. V pfipadé tlakové
anomalie sefidte Sroubem na regulétoru tlaku 2.

KONTROLA STAVU TRYSKY HLAVNIHO HORAKU
VysSroubujte hlavni trysku a zkontrolujte.
Je-li to nutné, provedte jeji vyménu.
Zkontrolujte vrtani a znaceni trysky.
Instalujte hlavni trysku zpét a zkontrolujte
tésnost.

KONTROLA TRYSKY ZAPALOVACIHO
HORAKU

Vy3&roubujte Sroub zapalovacku (C),
vysufite trubi¢ku zapalovacku (D) spolu

s tryskou (E).

Trysku sejméte a zkontrolujte, pfipadné ji
vyménte za novou.

Zkontrolujte kod dle tabulky 1 , Technické
udaje”.




PRESTAVOVANi KAMEN Z JEDNOHO PALIVA NA JINE

Zména hlavni trysky
Pfestavbu na jiny druh plynu smi provadét pouze autorizovany servis

e Zavfete pfipoj plynu pred
spotfebi¢em

o OdSroubujte Srouby 9

¢ VySroubujte hlavni trysku

o Vyménte hlavni trysku

e ZaSroubujte hlavni trysku

e ZaSroubujte Srouby 9

Prestavba trysky zapalovacku SIT

OdSroubujte Sroub zapalovacku.

Vysunite trubiCku zapalovacku s tryskou a tésnicim soudkem.
Provedeme vyménu zapalovaci trysky.

Zkontrolujte vrtani a znaceni trysek dle

Tryska zapalovacku

tabulky 1 ,technické udaje“. V pfipadé Soudek trysky
pfestavby na zemni plyn nastavte na tlak -
na trysku viz. tab. 1. Sroub

V pfipadé prestavby na LPG regulator zapalovaéku
tlaku zcela otevrete.

Pro opravy a pfestavovani na jina paliva pouzivejte pouze originalni dily firmy GAMAT.



Informacni list vyrobku

Ndazev/ochranna znamka dodavatele GAMAT CZ a.s.
Sezénni
el x iy Y PN P , Index G v s
Identifika¢ni znacka | Trida energetické | Pfimy tepelny ~ ., |ucinnost=uzitecna
. , energetické » . .
modelu ucinnosti vykon kW .. . uc. vztazend k
ucinnosti " .
vyhtevnosti
Phom. EEI Ns,on = Nth,nom
Gamat B23 D 2,3 73,6% 82,1%
Gamat L30 D 3,1 75,9% 83,8%
Gamat S50 C 53 79,8% 86,9%
GamatS70 C 7,0 78,5% 85,4%
Gamat S90 D 8,6 76,0% 82,7%
Technické parametry lokalnich topidel na plynna/kapalna paliva Identifikatni znatka modelu Gamat B23
Funkce nepfimého wytapeni [ana/ne) ne
Primy tepelny vykon P kW 23
Paliva [plynné/kapalné) Upfesnit
[vyberte typ paliva G20 /G30-G31 | G0
Emise NOx ve spalinach NOx GCV*
[Typ phynu [ G20 | o0 [ mgkwh
GAMAT CZ a.5 GAMAT B23 e P Py =T
[Udaj Znatka |Hodnota [lednotka
At Tepelny wykon
Imenovity tepelny vykon P 2.3 kW
Minimaini tepelny vwkon (orienténi P 0,69 kW
UZitefnd ufinnost [NCV)
Uiltetr!a ufjnnust pfi jmenovitém (ensome H21% %
tepalném wykonu
U iteéna aéinnost pfi minimainim
tepelném vikonu (orientaéni) (Mo s .
5potfeba pomocné elektrické energie
PFi jmenovitém tepelném wykanu el 0,000 kw
PFi minim&inim tepelném wykonu el ., 0,000 kW
WV pohotovostnim refimu el 0,000 kW
Prikon truale hoficiho zapalovaciho hofdku
[Peikon trvale hoficiho zap.hoiku | Ppilt | 0115 |  kw
Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti [wyberte jeden)
- o -
mechanu:.lqrm termustatem pro regulaci anofne ano
teploty v mistnosti
Daléi moEnosti regulace [lze wybrat vice moZnosti)
Regulace teploty v mistnosti s detekei
., ) ana/ne ano
pritomnosti osob
EMERGIA - EHEPTMA - ENEFTELA - ENERGLIA - ENERGY - EMERGIE - ENERGI Regulace teploty v ifsthost s deteld ana/ne ano
otevieného okna
20181186 i A :
Reg'ulrac? teploty v mistnosti s dalkovym anofne ne
lovladanim

Kontakini odaje:

(GAMAT CZ a.s. Prafska 810/16, 10200 Praha 10 - Hostivaf CZ
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Karma Cesky Brod a.s.
Zborovska 693
282 01 Cesky Brod

Telefon: +420 321 610 511
www.karma-as.cz
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